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KAPITOLA PATA

Nadmeérny
naklLad

Ackoli se o tom Leo$ Sina pti vedefi nikomu z tifednikdl ne-
zminil, cestovani s lizkovadlem mélo dosud jednu zasadni
nevyhodu — trojice rozlozenych posteli se kvuli vestavénym
lozkiim zatim nevesla do zadného kupé, a pokud Sinovi ne-
chtéli prekdzet ostatnim pasazériim, museli si na cesty pronaji-
mat ¢ast prostoru ve vozu pro prepravu nadmérnych nakladu.
Diky tomu se jim sice snizily ndklady na dopravu (prodej pa-
dakovych sukni prili§ nevynasel a Leos$ kazdou tusporu uvital),
o pfilisném pohodli se ale mluvit nedalo — rodina totiz ¢asto-
krat necestovala sama.

Tentokrat je doprovazela trojice kralikt v kleci z pletiva, tu-
cet damskych figurin pro videnské médni salony, tfi Sici stro-
je, Ctyfi pytle maku, osmnact pruskych pusek, ndhradni hlava
lochnesky pro lunapark v Pratru, dva klaviry z Hradce Kralové,
které si objednala videnska filharmonie, vycpany pav zaslany
do méstského muzea v Salcburku, ¢tyfi soudky makovinského
piva a tfi demizony s mineralni vodou z Karlovych Varti, které
si vyzadal cisattiv komornik, Sestnact globusii pro gymnazi-
um v Linci, bedna suSenych $vestek, jedna délova koule, jedna
sklenice zavatenych tfe$ni a nékolik bicykld. Ty Sinovi vyuzili
jako provizorni vésaky a po jejich riditkdch rozvésili nepotteb-
né obleceni. Ludovika také z jednoho kola nechténé ulomila
zvonek, kdyz na néj zavésila svou prilis tézkou kabelku.

Lenka spala celou cestu z restaurace az na nadrazi a spa-
la dokonce i tehdy, kdyz ji rodice prevlékli do pyzama a ulo-
zili do détského ltizkovadla. Probudil ji teprve skripavy hlas



nadrazniho tlampace, ktery pral vSem cestujicim dobrou noc
a krasné sny.

Promnula si o¢i a natdhla se po hrnec¢ku s ¢ajem. Mamina
lezela ve své vécné neustlané posteli, patou vézela v kdvovém
salku a predcitala z vecerniku nejen mrzutému LeoSovi (dcer-
ku tahl az k nadrazi a ted si masiroval ztuhly krk), ale i trojici
kralikti v draténé prepravce, ktera stala v nohou jeji postele.

»Tak poslouchejte,” pokracovala Ludovika a od stru¢né¢ho
zpravodajstvi prikrocila k hlavnimu tématu dne, ,,prectu vam,
jak se zdejsi tisk diva na... a vida!“ zvolala. ,Tady piSou o opra-
v€ nadrazi, to by té mohlo zajimat, Leosino!“

»Tomu nevétim,“ zamumlal s fale$nym zajmem. O nedspés-
ném obchodu se bavit nechtél a tésil se do pefin, jenze Ludo-
vika si manzelovu pozornost nechtéla upfit. Jakozto naruziva
¢tenarka novin byla totiz presvédcena o tom, ze musi svému
okoli sdélovat novinky ze vSech kouti Evropy, coz mimocho-
dem vyvolalo i nejednu rozmisku.

Lené¢ina matka byla o necely rok star$i nez Leo$ina. Slo sice
o zanedbatelny vékovy rozdil, osoba s véci neseznamena by
vSak hadala rozdil mnohem vyraznéjsi, a to i navzdory matciné
jemné a stale divci tvari. Ludovika se totiz s oblibou obléka-
la do staromédniho oblecenti, jez tvrdosijné nosila se slovy, ze
teprve dvéma generacemi zen ovéfené strihy a materidly vy-
chazeji vstric jejim potfebam. Nadto se zajimala o déni doma
iv zahranici (vzhledem k jejich ko¢ovnému zivotu to ale vlast-
né nebyl zadny rozdil) vice, nez bylo podle nazoru ostatnich
zahodno, a denni tisk procitala od zprav dne pfes burzovni
listky az po horoskopy. Jeji svatba s LeoSem proto pred osmi
lety vzbudila mensi skandal, jehoz (ne)smysl snad nejlépe vy-
stihla otcova matka a Lencina babicka Rut, kdyz v souvislosti
s Ludovi¢inym oblecenim zlostné poznamenala, Ze netusila, ze
si Leo pfivede Zenu, ktera se obléka tak, zZe by s ni mohla sama
sedét ve Skolnich Skamnach, a kterd svym smésnym lornonem
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procita noviny jako stary burzian — misto aby stdla u plotny.
Takovou poznamkou by nejspi§ Ludoviku hluboce urazila,
nebyt toho, ze ta si tehdy s plnym soustfedénim rovnala pavi
pera na svém extravagantnim klobouku.

Ted si misto s kloboukem hrala s listem vecerniku. ,,J4 vim,
ze ti priSlo divné, jak mizou s vyménou hodin zacit tak rychle,
ale oni nelhali. Tady pi$ou,“ za$ustila novinami, ,ze ,vrchni
méstsky hodinaf monsieur Finster ma plany jiz davno pripra-
vené,’ protoze se o nadrazni zakazku uchédzel uz pted fadou
let, ale nakonec prohral s néjakym Weissem, po kterém se pak
slehla zem. Nicméné diky tém plantim muze s realizaci zacit,
v rekordné kratkém case‘.”

»~Aby ne, kdyz ma celou radnici omotanou kolem prstu. Sama
jsi vidéla, jak vsichni tfi poslu$né vyskocili, kdyz veder prisel.”

,To je tiplné jasné. Je to zakulisni hra¢. Seda eminence.“

»Je to zlod¢j. Tu hodinovou ruku ukradl,” zabrblala roze-
spala Lenka.

»1y nespis?“ podivil se Leos. ,Vzdyt uz je takovych hodin...
a toho zlod¢je si spolu zitra jesté vyfidime, jen pockej, az bu-
deme ve Vidni.*

»Ale tatine, on je to fakt zlodéj. Rikal mi to chudak pan
Weiss, co ted musi délat ruku misto ty ukradeny, kdyz jsem
byla u hodin.“

Vidis to,“ obratil se Leo$ na Ludoviku a Lenku az po bradu
prikryl pefinou. ,Io je tim, jak ji neustale predcitas o vSech
téch blaznivych senzacich. A holka ma pak hlavu plnou po-
dobnych hlouposti.“

»O tomhle jsem ale necetla!®

»NNe, tatine, o tom mamina fakt necetla! To mi fikal pan Weiss
a ja,“ posadila se Lenka v pefinach a vytfestila o¢i, ,a ja mu
vlastné slibila, Ze mu pomuzu! J4, j4 musim honem za nim!“

»Ale prosim té¢ — lez! Kdo to kdy slySel, ze by dospély ¢lovek
délal hodinovou ruci¢ku?*



